STANOVY

rdujmového zdruZenia pravaickych osob

Duilny ukadémiy, 2.2.p.o.
podla § 201 - 20j Obéianskcho zakonnika

a v silade s privnym poriadkom Slovenskej

rcpubliky
PREAMBULA
Z dovodu dihodobého ncdostatky
kvalifikovanych pracovnikov v oblasu

priemyslu na Slovensku sme sa  rozhodli
podniknat’ kroky na ricienie tejto nepriaznivej
situacie.  Cielom  zaujmového  zdruzenia
praivnickych oséb je vychova a vzdelivanic
mladej generacic. ktord po skonéeni §tidia najde
uplatnenic na trhu pracc najma
v automobilovom priemysle.

Preto sme sa rozhodli zalozit zaujmové
zdruzenic  pravnickych  osob  (dalej  len
Ldruzenie”). ktoré¢ bude znadovatefom
vlastnej vzdelavacej snititicie, Stredne) odbornej
Skoly. ktora sa stanc Centrom odborné¢ho
vzdelavama  pre  oblast  automobilového
priemyslu s nazvom ,,Dudlna akadémia®, kiora
bude poskytovat' rézne formy vzdelavania
v tychto oblastiach:

e Studijné odbory

e Utebn¢ odbory

e Cclozivotné vzdelavanie

®  ZvySovanie odbormosti a kvalifikovanosti
pedagogov

®  Rckvalifikatné kurzy

®  Duilnc vzdelavanie

Studijné a ulebné odbory ako aj duilne
vedeldvanic  si urtené  pre  absolventov
zakladnych  %k6l. zameriavaji sa na
clektrotechniku a strojarenstvo. Stadium konéi
ziskanim vyuéného listu /ISCED3C. kiory plati
v celey Europskey unii resp. matunitnou skuskou
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SATZUNG
des Interesscnverbandes

von juristischen Personcn

Dualna akadémia, 7.2.p.o.
laut §§ 20f - 205 Birgerliches Gesctzbuch

und in Ubereinstimmung mit der Rechtsordnung
der Slowakischen Republik

PRAAMBEL

Infolge  des  langfristigen Mangels  an
quabifizicrten Mitarbeitern in
Industrieunternchmen in der Slowakei haben
wir beschlossen. MaBnahmen zur Lasung dieser
unzufrieden stellenden Situation cu crgreifen.
Das  Zicl des Interesscnverbandes  von
junistischen Personen besteht in der Erziehung
und Ausbildung der jungen Generation, die nach
dem  Abschluss  der Ausbildung  ihre
Arbitsplitze insbesondere n der
Automobilindustrie finden wird.

Daher  haben  wir  beschlossen.  cinen
Interessenverband  von  juristischen  Personen
(nachfolgend ,Verband“) zu grinden, der
Grinder der eigenen Bildungsinstitution, der
Berufsfachschule  scin wird. dic unter dem
Namcn .Duale Akademie* als Zentrum der
Berufsausbildung far die Automobilindustrie
verschicdene  Formen  der Ausbildung in
folgenden Bereichen bieten wird:

e  Studicenficher

®  Ausbildungsficher

®  Lebenslange Ausbildung

®  Erhdhung der Fachausbildung und der
Qualifikation der Lehrer

*  Requalifizierungskurse
Duale Ausbildung

Schul- und Ausbildungsficher wie auch dualc
Ausbildung  sind  fiir  Absolventen  von
Grundschulen bestimmt und spezialisicren sich
auf Elcktrotcchnik und Maschinenbau. Dic
Ausbildung  wird mit dem Erwerb des
Facharbeiterbriefes  1ISCED3C., der in der




ISCLD3A/.

Na vsetky pojmy uvedené v preambule tyeho
stanov sa viaze vyklad podla platngj legistalivy
Slovenske) republiky.

CLANOK 1
PRAVNA FORMA, NAZOV A SiDLO

ZdruZenic ma  pravnu  formu ziyymovcho
zdruzenia pravnickych osob zalozeného podla §
20f a nasl. Ob&ianskcho zakonnika. Zdruzenic jc
privaickou osobu.

Nizov zdru?enia je Duilna akadémia, z.z.p.o..
Zdruzenie méze pri svojej Cinnosti pouzivar aj
oficialny preklad nazvu zdruzenia do nemeckého
Jjazyka .Duale Akademie, Lv.j.pP

Sidlo zdruZenia je ulica Jana Jonasa 5. 843 02
Branslava. Stovenska republika,

CLANOK 2
UCELA PREDMET CINNOSTI

Zdruzenic bolo zalozené za udelom plnacnia
funkcie zriadovatela strednej odbornej Skoly,
ktora bude zriadena v sulade s preambulou
tychto stanov.

ZdruZcnie bude vykonavar vietky Cinnost:,
ktorych vykon budc potrcbny v spojitosti
s vykonom <nadovatel'skej funkeic v zmysle
bodu 2.1,

Zdruzenic  méze  tiez vykonavat'  alcbo
zabezpceovat' (prostrednictvom strednej
odbomej skoly uvedenc) v preambule alebo
inak) mimoskolskia vzdelivaciu dinnost. a to
najmd, nic viak vyhradne. na ziklade akrediticii
pre  dalSic  (napr. celozivotné) vzdelivanie
vydanych v zmysle prisluinych  pravaych
predpisov.  aalebo na  ziklude prisluincho
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eesamien Europiitschen Union 2t bzw. mi
der Abitur /ISCED2 A abgeschlossen.

Auf alle in der Priiambel dicser Satzung
geaannten Begrifie wird die Auslegung Jaut den
gelienden Rechisvorschriften der Slowakischen
Repubhik angewendet.

ARTIKEL 1
RECHTSFORM, NAME UND SITZ

Der Verband hat die Rechtsform des Verbands
von juristischen Personen, der laut §§ 20 f 1,
des  Birgerlichen  Gesetzbuches gegrindet
wurde. Der Verband ist eine Juristische Person,

Der Name des Verbands lautct Duélna
akadémia, zzp.o.. Der Verband kann bei
seiner Tatigkeit auch dic offiziclle Ubersctzung
des  Verbandsnamens in deutsche  Sprache
-Duale Akademie, Lv.j.P.* verwenden,

Der Verband hat seinen Sitz in Jéna Jonasa s,
Brauslava 843 02, Slowakische Republik.

ARTIKEL 2
ZWECK UND
TATIGKEITSGEGENSTAND

Der Verbund wurde zum Zwecke der Erfillung
der Funktion des Griinders der Berufsfachschule
gegriindet, die in Ubcreinstimmung mit der
Priambel diescr Satzung ermichtet wird.

Der Verband wird alle Tatigkeiten ausfithren,
die im Zusammenhang mit der Erfillung der
Griinderfunktion laut Abs. 2.] notwendig scin
werden.

Der Verband  kann  auch auBerschulische
Ausbildungstitigkcit ausiiben oder sicherstellen
(mittels der in der Priambel angefuhrten
Berufsfachschule oder auf andere Art und
Wewse). und das vor allem. aber nicht
ausschlicBlich.  aul'  Grund  der gemiB
zugchorigen Rechisvorschrifien  encilten
Akkrediticrungen fiir weitere (2.B. lebenslange)




anvmostenského  alebo  incho oprivncnia,
povolema alebo licencic.

Zdruzenie  j¢  opravoené vykonival' g
podnikatelsku Cinnost’, aviak len v rozsahu
predmetu  svoje)  Ginnosti & na caklade
opriavnenia na vykon t¢jto SBnnosti

CLANOK 3
CLENSTVO V ZDRUZEN{

Zakludujicimi €lenmi zdruzenia so nasledovne
pravnické osoby:

4)  VOLKSWAGEN SLOVAKIA, a.s., ICO:
35 757 442, 5o sidlom J. Jondsa 1. 843 02
Bratislava, Slovenska republika, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, odd.: Sa, viozka ¢. 1973/B.

b) MATADOR HOLDING, as.. ICO: 36
294 268, so sidlom Strezenicka cesta 43,
020 01 Pachov, Slovenska republika.
zapisand v Obchodnom registri Okresného
sudu Trentin, odd.: Sa. vlozka & 10009/R.

Pokial’ Bratislavsky samospravny  kraj.
Sabinovska 16. PO. Box 106, 820 05 Bratislava
25. 1CO: 36063606 (dalej Ien -BSK") v lehotc
do 01.09.2016 doru¢i zdruzeniu pisomn¢
oznamenic o vstupe do zdruZenia, stanc sa Jeho
¢lenom ku diu 01.09.2016.

Pokial’ Siemens s.r.o.. Lamaéskd cesta J/A. 841
04 Bratislava. ICO: 31 349 307 (dalej len
~Siemens™) v Ichote do 11.12.2015 doruci
zdruzeniu  pisomné oznamenic o vstupe do
zdruZenia, vratane uvedenia predpokladaného
terminu  vstupu, priom tento termin bude
zohladhoval' aj intemy schvalovaci proces v
koncerne Siemens, stanc sa Sicmens Elenom
zdruzenia v termine uvedenom v oznameni za
predpokladu. 3¢ vysiedkom interného
schvalovacieho procesu bude povolenie vstapit’
do zdruicnia a sutasne budi spincne vietky
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Ausbildung.  undioder  auf  Grund der
Zugchoripen Gcwcrbcbcrcchtigung oder anderer
Bereehtigung, Genchmigung oder Lizens.

Der Verband 15t berechtigt, auch
Unternchmenstitigkcit auszuiiben. jedoch nur
im Umlang seines Unternchmensgegenstandes
und aufgrund der Berechtigung zur Ausfiihrung
dreser Tiitigkeit.

ARTIKEL3
MITGLIEDSCHAFT IM VERBAND

Grundungsmitglicder  des Verbunds  sind
folgende juristische Personen:

4) VOLKSWAGEN SLOVAKIA, as.
Firmennr.: 35 757 442, mit Siw in J.
Jonasa 1. 843 02 Bratislava, Slowakische
Republik. cingetragen im Handclsregister
des Bearksgerichts Bratislava 1. Abtcil:
Sa. Einlage Nr.: 1973/B.

bl MATADOR HOLDING. a.s., Firmennr.;
36 294 268, mit Sitz in Strezenicka cesta
45, 020 01 Pachov, Slowakische Republik,
cingetragen  im Handclsregister  des
Bezirksgerichts  Trengin,  Abteil: Sa.
Einlage Nr.: 10009/R.

Falls der Sclbstverwaltungskreis Bratislava,
Sabinovski 16. P.O. Box 106, 820 05 Bratislava
25,  Firmennr: 36 063 606 (nachfolgend
~SVKB") in einer Frist bis zum 01.09.2016 dem
Verbund einc schriftliche Mittcilung dber den
Eintritt in den Verband zustellt. dann wird cor
7um 01.09.2016 sein Mitglied.

Falls Sicmens s.ro.. Lamagska cesta J/A, 841
04 Brauslava. 1CO: 31 349 397 (nachfolgend
~Siemens™) in eincr Frist bis zum 11.12.2015
dem  Verband cinc  schrifiliche Mitteilung
schickt . ob Siemens dem Verband beitritt. wird
Siemens gegebenenfalls  dem Verband den
voraussichtlichen Eintnttstermin nennen,
Siemens wird dann vorbehaltlich des Sicmens
mtemen Genehmigungen Zu dicsem
voraussichthichen Eintrittstermin Mitglied sein.
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4.1

popadne podmienky vstupu vyplyvayuce 2 tohto
povolenia.

Oprijati za ¢lena zdruenia rozhoduje valng
zhromazdenic  zdruzenia. ak  ticto stanovy
neurcuji inak.

Clenstvo v zdruzeni zanikne:

4)  vystipcnim na  ziklade pisomného
omimenia o vystipeni, ktoré nadobudnc
ucinnost  poslednym  dfiom  treticho
kalendarcho mesiaca nasledujiccho po
mesiaci,  vktorom  bolo  oznamenie
dorucené zdruzeniu;

b)  vyliéenim z dévodov porusovama stanov
zdruzenia, konania proti  ziujmom
zdruzenia alebo z dovodu poskodzovania
dobrého mena  zdruzenia. Nivrh na
vyli¢enic ¢lena spolu s odévodnenim Je
opravneny predlozit predseda zdnuenia
alebo ktorykoTvek &len zdruZenia:

¢} zamkom Clcna ako pravnickej osoby bez
pravneho nastupcu;

d)  zanikom zdruZenia.

CLANOK 4
PRAVA A POVINNOSTI ¢LENA

Prava a povinnosti ¢&lena zdruFenia vykondva

Jecho  Statwtamy organ alebo nim povereny

zastupca.

Clen zdruzenia ma pravo:

a) podiclat’ sa na plneni uloh predmetu
tinnosti zdruzenia:

b)  volit'a byt voleny do organov zdruzenia:

Sette 4
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4.1

Uber dic Aufnahme  neucr Mitglicder des
Verbunds entscheidet die Generalversammlung
des Verbands.

Die Mughedschalt sm Verbund erlischt-

4) durch den Austritt auf Grund der
schrifilichen Mitteilung iiber den Austritt.
die  am lewzten Tag  des  dritten
Kalendermonates, der dem Monat. in dem
dic Mirnteilung dem Verband zugestellt
wurde, folgt, Wirksamkeit crlangt:

b) durch Ausschluss infolge der Verletzung
der Satzung des Verbands, infolge der
Handlungen  gegen  Interessen  des
Verbands oder infolge der Schidigung des
guten Rufs des Verbands. Der Antrag auf
Ausschluss des Mitglieds zusammen mit
der Begriindung kann cntweder vom
Vorsitzenden des Verbands oder vom
Jedweden  Verbandsmitglicd gestellt
werden:

¢) durch Aufldsung des Mitglieds  als
Juristischer Person ohne Rechtsnachfolger:

d) durch Aufldsung des Verbands.

ARTIKEL 4

RECHTE UND PFLICHTEN DES
MITGLIEDES

Rechtc und Pflichten dcs Mitglieds des
Verbands werden von seinem
handlungsbercchtigten Organ oder einem von
ihm beauftragten Vertroter ausgceiibt.

Jedes Miglied des Verbands hat folgende
Rechte:

a) Beteiligung  an  der Erfillung  der

Aufgaben, dic aus dem
Tatigkcitsgegenstand — des  Verbands
hervorgehen;

b) Recht daruuf. Organe des Verbands cu
wihlen und in Organc des Verbands
gewdhlt zu werden:

/1/




5.

6.1

©) byt informovany o rozhodnutiuch arginoy
sdruzenia;

d)  davat  podnety navrhy  orgénom
zdruzenia;

¢} mdastioval® sa na zasudnutiach valnCho
zhromazdenia:

) upozomoval'  organy  zdruZenin na
nedostatky  a divar podnety na dalsiu
Cinnoxst’.

Clen zdruzenia je povinny:

@) dodrziavat stanovy zdruzenia a aktivne sa
podiclat’ na plneni uloh zdruzenia:

b)  podiclat’ sa na ginnosti organov zdruzenia,
do ktorych bol ¢len ovoleny.

CLANOK 5
ORGANY ZDRUZENIA

Zdruzenie ma ticto orginy:
a)  Valné zhromazdenic:
b) Predscda;

c) Podpredsedovia; a

d) Revizor.

CLANOK 6
VALNE ZHROMAZDENIE

Valné  chromazdenic jc najvyssim orgdnom
zdruzenia. Valné  zhromazdenie tvoria  vielci
tlenovia zdruFenia.

Do vyluénej pésobnosti valného zhromazdenia
patri;

a)  schvaluje stanovy zdruzenia. ich zmeny
a doplnky:

b)  rozhoduje o prijati nového ¢lcna zdruzenia
avyske jeho vkladu, ak tieto stanovy
neurfuju inak;
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6.1

6.2

c}  Reeht auf Informationen iiber
Entscheidunuen der Organe des Verbands:

d) Vorlage von Vorschligen und Entwiirlen
an Organe des Verbands:

¢) Teiinahme an Sntzungen der

Gcncralversammlung:

N Recht auf Hinweisen der Organe  des
Verbands auf Miingel und auf Vorlage von
Vorschligen zur weitcren Tatigkeit.

Das Mitglicd des Verbands js( verpflichtet;

a) dic Satzung des Verbands 7y beachten und
sich aktiv an der Erfillung der Aufgaben
des Verbands zu beteiligen:

b) sich an der Titigkeit der Organc des
Verbands zu beteiligen, in die das Mitglicd
gewahit wurde,

ARTIKELS
ORGANE DES VERBANDS

Der Verband hat folgende Organe:
aj) Gcneralversammlung:

¢) Vorsitzender;

d) stellvertretende Vorsitzende: und

¢) Priifer,

ARTIKEL6
GENERALVERSAMMLUNG

Dic Generalversammiung ist das hochste Organ
des Verbands. Die Generalversammiung besteht
aus allen Mitghedern des Verbands,

Zum ausschlieBlichen Zustandigkeitsgebict der
Gencralversammlung gehoren folgende
Tatigkeiten:
a) Genehmigung der Satzung des Verbands,
deren Anderungen und Nachtrage:

b) Beschlussfassung  iiber  dic Aufnahme
¢mes neuen Mitghieds des Verbands und
dessen Linlagenhihe:




6.3

rozhoduie o vyliGeni  efena zdruzenia
podla bodu 3.4 pism. b) stanov-

d)  voli aodvoldava predsedu, podpredsedoy
a revizora zdruZenia;

¢} schvaluje spravu o huspodireni a innosti
«druzenia:

) schvafuje  rona attovnu  zavierky

zdruzenia:

g)  schvaluje plin Cinnosti zdruzenia:

h)  schvalyje rozpocet a investiény program
zdruZenia:

1) rozhoduje o zasadnych otazkach
vychovno-vzdelavacicho

procesu. pedagogickej koncepcic a o planc
¢innosti  strednej odbornej koly, ktorgj

zriadovateI'om je zdruzenie:

) rozhodujc o zmenich tykajucich sa nim
riadencho subjcktu pre zaradenie v sicti
$kél a skolskych zariadeni (napr. zmeny

tykajice  sa  ndzvu  asidla Skoly.
zrisdovatela, Studijnych odborov
a vzdelavacicho Jazyka, pripadnc

znadeniy, zmien a zrudcnia alokovaného
pracoviska $koly):

k)  rozhoduje ozruSeni zdruzenia a uréuje
organ  zodpovedny  za majetkove
vysporiadanic pri zruieni zdruzenia

Do vstupu Sicmensu alebo BSK maju
zakladajici ¢icnovia na valnom zhromazdceni
kazdy jeden hlas, pricom na prijatic rozhodnutia
valného zhromazdenia je potrebny suhlas oboch
zakladajucich ¢lenov.

Ak dojde ku vstupu Sicmensu do zdruzenia,
Clenovia zdrudenia budi mat na valnom
zhromazdeni nastedoy ny potet hlasov:
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6.3.1

€ Beschlussfassung dber den Ausschluss des
Mitglieds des Verbands Taut Abs, 34 L
b) der Satzung;

d) Besteliung  und Abberufung  des

Vorsitzenden. der stellvertretenden
Voratzenden  und  des Prifers  (les
Verbandy;

¢} Genehmigung  des  Winschafis- und
Lageberichts des Verbands:

N Gcnchmigung des Jahresabschlusses des
Verbands;

£) Genehmigung des Tétigkaitsplans  des
Verbands;

h) Genchmigung  des Budgets und des
Investitionsprogramms des Verbands;

1) Beschlussfassung  iiber grundsitzliche
Fragen des Ausbildungs- und
Crziehungsprozesses. des pidagogischen
Konzepts und des Tatigkeitsplans  der
Berulsfachschule, deren  Griinder der
Verband ist;

J)  Beschlussfassung  dber die durch thn
gefiihries Subjekt betreffenden
Anderungen fiir die Zuteilung im Netz der
Schulen und Schuleinrichtungen (2.B.
Andcrungen betreffend Name und Sitz der
Schule,  Grinder.  Schulficher und
Ausbildungssprache. gef.  Errichtung,
Anderungen und Auflésung der auBerhalb
des Schulsitzes gelegenen Arbeitsstelle der
Schule);

k) Beschlussfassung Uber dic Auflosung des
Verbands  und Bestellung des fiir dic
Vermdgensabwicklung des Verbands bei
dessen Aufldsung zustandigen Organs.

Bis zum Entritt von Siemens oder SVKB haben
die Grindungsmitglieder an der
Gcnemlvcmammlung Jeweils jeder eine Stimme,
wobct  um  einen  Beschluss an  der
Gcncmlversammlung 7zu  treffen st die
Zustimmung der beiden Grindungsmitglicder
crforderlich,

Wenn s zum Eintritt von Siemens in den
Verband kommt. werden die Verbandsmitglieder
folgende Stimmanzahl an der
Gencmlversummlung haben: /

.




64.1

6.5

6.6

1) VOLKSWAGEN SLOVAKIA, as. — 49
hlasov:

b)  Siemenssro. 26 hlasov;

€)  MATADOR IIOLDING. as. 25 hlasov,

Ak doyde Ku vstupu Bratisluvskc¢ho
sumospravncho kraja do zdruZenia (s lym, Zz¢
predtym do zdruzenia vstapil @ Sicmens),
Clenovia  zdruzenin  budd maf na valnom
zhromazdeni nasledovay poéct hlasov-

1)  VOLKSWAGEN SLOVAKIA, as - 46
hlasav:

b)  Siemenssro. - 25 hlasov.

c) MATADOR HOLDING. a.s. - 24 hlasov:

d)  Bratislavsky samospravny kraj - 5 hlasov,

Ak dajde ku vstupu Bratislavského
samospravncho kraja do zdrusenia (bez toho.
aby predtym do zdruzcnia vstpil Siemens).
Clenovia zdruZenia budi mat na valnom
zhromazdeni nasledovny poéet hlasov:

8)  VOLKSWAGEN SLOVAKIA, as. - 46
hlasov;

b) MATADOR HOLDING, a.s. - 42 hlasov:

¢)  Bratislavsky samospravny kraj - 5 hlasov,

Ak stanovy ncurtujii inak, valné zhromazdenic
rozhoduje  dvojtretinovou  vitsinou victkych
hlasov,

Pokial sa BSK stane &lenom zdruzenia podla
bodu 3.2 tychto stanov. na pnjatic  (a)
rozhodnutia valného zhromazdenia podla bodu
6.2 pism. i) tychio stanov a(b) rozhodnutia
valn¢ho zhromazdenia o zmene tohto bodu 6.6
stanov sa bude vzdy vyzadovat sublas BSK.
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64.1

6.5

6.6

1) VOLKSWAGEN SLOVAKIA. as 49
Stimmen;

b) Siemenssro - 26 Stimmen;

c) MATADOR HOLDING., as. 25
Stimmen.
Wenn es zum Eintan des

Sclbstverwaltungskreises Bratislava  in  den
Verband kommit (vorausgesctzt, dass vorher in
den Verband  auch Siemcens cingetreten ist),
werden  die Verbandsmitglieder folgende
Stimmcnanzahl an  der Gencmlversammlung
haben:

a) VOLKSWAGEN SLLOVAKIA. as. - 46
Stimmen:

b) Siemens sro. - 25 Stimmen:

¢) MATADOR 1OLDING, as . 24
Stimmen;

d) Sclbstverwaltungskreis Bratislava - 5
Stimmen.

Wenn es zum Eintntt des

Selbstverwaltungskreises Bratislava in  den
Verband kommt {ohnc. dass vorher in den
Verband auch Siemens eingetreten ist), werden
dic Verbandsmitglieder folgende
Summcnanzahl an der Gencralvemammlung
haben:

a) VOLKSWAGEN SLOVAKIA, as -
46 Stimmen:

b) MATADOR HOLDING, as. 42
Stimmen:

) Sclbstverwaltungskreis Bratislava - 5
Stimmen.

Dic Generalversammiung fasst ihre Beschliisse
aufgrund  der Zweidrittclmehrheit — aller
Stimmen, wenn  dic Satzung nicht anderes
bestimm,

Falls der SVKB zum Verbandsmitglicd gemild
Abs. 3.2 diescr Satzung sein wird. ist fiir (a) die
Beschlussfassung  der Gencralver.sammlung

geméB Abs. 6.2 Lit. i) dieser Satzung und fiir (b)
dic Beschlussfassung der Gencralversammlung

ber dic Anderung dicses Absatzes 6.6 der -~
P

/




6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

O zmene tohto bodu 6.6 stanov nic Je mozng¢
rozhodnut’ pred 01.09 2016,

Valn¢ zhromazdenic 7voli svojho predsedu a
capisovatela. Do zvolenia predsedu valncho
zhromuzdenia  vedie  valpe chromazdenic
predseda  edruienia  alebo  ind osoba  nim
poverend. ak taka osoba nie Je na valnom
zhromaZden; pritomna, moze valné
zhromazdenic do zvolenia Jeho predscdu viest
ktorykolvek z elcnov.

Zapisnica o valnom zhromazdeni obsahuje:

a) micsto  a  ¢as  konania valncho

zhromazdenia:

h) meno predsedu  valného zhromazdenia
a zapisovatela;

c) opis prerokovania Jednotlivych  bodoy
programu vainého zhromazdenia:

d) rozhodnutic  valncho  zhromasdenia
uvedenim vysledku hlasovania,

Predseda zvola valng zhromazdenic minimalne
raz za kalenddmy rok.

Termin a program vainého zhromazdenia treba
oznamit ¢lenom zdruZenia najmenej 15 dni pred
diom jeho konania. Valné chromardenic sa
zvolava pisomnou pozvankou.

Poziadal' o zvolanic valného zhromuzdenia
méze kaidy €len sdruzenia. Ak predseda
nczvola valné zhromazdenic wk. aby sa konalo
do jedného mesiaca od doruéenia Ziadosti, je
valné  zhromazdenie oprivneny  >volar
ktorykofvek ¢len zdruzenia,
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Satzung immer dic Zusummung des SVKB
crforderlich. Line Beschlussfassung iiber die
Anderung dieses Absawzes 6.6 der Sutzung ist
vor dem 01.09.2016 nichy mdglich,

Die Generalversammlung  bestellt thren
Vorsiteenden und den Protokollfiihrer. Bis zur
Bestellung des Vorsitzenden der
(':'enemlvcr\ummiung wird dic Sitzung der
Gcncml\cr.\ummlung vom Vomitzenden des
Verbands  oder ciner von ihm beaufragien
Person gefbhn: ist cinc solche Person an der
Gcncmlvcrsammlung nicht anwesend, so kann
dic Sitzung der Gcncmlvcrsammlung bis zur
Bestellung des Vorsitzenden von Jedwedem der
Mitglicder gefiihrt werden.

Das  Protokoll aus der Sitzung  der
Gcncml\'ersammlung enthiilt folgende Angaben:

a)  Ort und Uhrzeit der (iencralversammlung:

b) Name des Vorsitzenden der
Gcnemlvcrsammlung und des
Protokollfuhrers:

¢) Beschreibung  der Besprcchung  der
cinzelnen Punkic aus der Tagesordnung
der Gcnemlvcrsammlung;

d) Beschluss der Gcncmlvemmmlung samt
Angabe des Abstimmungsergcbnisscs.

Dic Gencralversammlung wird vom
Vomsizenden  mindestens emmal 1m Jahr
cinberufen,

Der Termin und  dic Tagesordnung  der
Generalversammlung sind den Mitgliedemn des
Verbands mindestens 15 Tage vor dem Tag der
Sitzung mitzuteilen. Die Generalversammlung
wird in Form von schrifilichen Einladungen
emberufen.

Jedes  Mitglied des  Verbands kann die
Einberufung der Generalversammlung
beantragen. Wird dic Gcnemlversammlung vom
Vorsitzenden nicht so cinberufen, damit sic
binnen eines Monals ab Zusicllung des Antrags
stattfindet, st jedwedes Mitglicd des Verbands
zur  Finberufung  der Gcneral\crsammlung
berechtigt.
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Clenovia indzu prijimat’ rozhodnutaa aj pisomne
mimo valncho zhromaddenia. Navrh uznesenia
predklada &lenom na vyjadrenie predseda alebo
tlen alebo revizor, uk Je vymenovany, spolu s
ozmimenim Ichoty na pisomneé vyjadrenie, v
Ktorej ho &lenovia asiclya na adresu sidl
zdruzema. Ak sa €len nevyjadri v Jchote. plati,
¢ nesohlasi. Predseda potom oznami vysledky
hlasovania jednothivym  &lenom. Viacsing sa
potita 7 celkového pottu hlusov prislichajucich
vietkym ¢lenom,

CLANOK 7
PREDSEDA A PODPREDSEDOVIA

Statutirnym organom zdruwenia si predscda
podpredseda. Predscdom a podpredsedom maze
byt len fyzicka osoba.

Ak sa Siemens sane é&lcnom zdruzenia,
Statutarnym organom zdruzenia budi predseda
a dvaja podpredsedovia.

7a  sdngenie  kona predseda  spolo&ne
s podpredsedom alebo. ak sa ¢lenom zdruzenia
stanc  Siemens,  a)  dvaja podpredsedovia
spolotne.

Do funkcic prvého predsedu a podpredsedu boli
vymenovani:

Ing. Jana Siroka

Ing. Ingec Murgasova

Predscda radi a rozhoduje obezney Cinnosti
zdruzema v oblasti Skolského a mimoskolské¢ho

vzdelavama avo veciach vykonu
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Dic Muglicder kénnen ihire Buschliasse auch
schnftlich auBierhaib der Generalversammlung
fassen. Der Entwurf des Beschlusses wird den
Mitghedem zur Stellungnahme vom
Vorsitzenden. vom Mitglied oder vom Prifer
wenn dicser bestellt wurde, vorgelegt, samt
Mittetlung  der  Frist  zur schnftlichen
Stellungnahme. in der  die Mitglicder thre
AuBerungen  an den  Sity  dos Verbands
abzusenden  haben. Gibt der Mitglied scine
Stellungnahme nicht fnstgerecht ab, dann gilt.
dass er nicht zustimmt. Der Vorsitzende teilt
dann  dic  die Abstimmungsergcbnisse  den
cinzelnen Mitgliedern mit. Dic Mchrheit wird
aus der Gesamtanzahl der Stimmen, dic allen
Mitgliedem gebiihren, berechnet.

ARTIKEL 7

VORSITZENDER UND
STELLVERTRETENDE VORSITZENDE

Der Voursitzende und stellvertretender
Vorsitzender sind handlungsbercchtige Organe
des  Verbands.  Zum Vorsitzenden  und
stellvertretenden Vorsitzenden kénnen lediglich
natarliche Personen bestellt werden,

Wenn Siemens Verbandsmitglicd wird, dann
wird das handlungsberechtigte Organ  dcs
Verbandes durch den Vorsitzenden und zwei
stellvertretende Vorsitzende gebaldet.

Fir den Verband handeh der Vorsitzende
gemeinsam mit  dem stellvertretenden
Vorsitzenden oder. wenn zum Verbandsmitglicd
Siemens  wird. auch zwei stellventretende
Vonsitzenden gemeinsam.

/um crsten Vorsitzenden und zum
stellventretenden Vorsitzenden wurdcen bestellt:
Jana Siroka. Dipl. Ing.

Inge Murgadova, Dipl. Ing.

Der Vorsiteende fihn und entscheidet iiber die
iblichen Titigheiten des Verbunds im Bcereich
der  schulischen und

/
//
/

[

auBerschulischen >




7.6

1.7

8.1

zrind’matcl‘skcj posobnost strednej - odbomne;
skoly.  Predsedy programove  zabezpetuje
zasudnutia valného  zhromazdenia, Nivrh ny
vymenovanmie  predsedu  zdruFeniy predhlada
VOLKSWAGEN SLOVAKIA. us.

Podpredsedovia  radia # rozhoduu o beznej
tinnostt zdruzenia vo ﬁnﬂntno-ekonomickc_]
a obchodno-prcvﬁdzkovcj oblasti. Siemens s.ro.
(ak sa stanc &lenom zdruzcnia) a MATADOR
HOLDING. u.s. muji ka?dy pravo predlozit’
navrth na vymenovanie Jedného podpredsedu
zdruzenis, s tym, ¢ sa navzijom dohodni na
rozdeleni oblasti spadajicich do kompetencic
podpredsedov medzi ich kandiditov.

Predseda  a podpredsedovia sy povinni
vykondvar  svoju  pésobnost” vsitlade so
ziujmami zdruzenia redpektujic pokyny valného
zhromazdenia,

Predseda moze na zabezpetenie svojej Cinnosti
znadi’  sekretariat, ktory bude poskytovar
administrativnu podporu predsedovi
a podpredsedom zdruzenia a sucasne
organizatne  a administrativne zabczpedovar
zasadnutia valného zhromasdenia.

CLANOK 8
REVIZOR

Valn¢ zhromazdenic méze vymenovat' revizora,
kiory  kontroluje hospodirenic  zdruzenia
4 upozoriuje  ostatné organy zdruzenia ng
nedostatky anavrhuje rieSenia  na  ich
odstranenic.
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Ausbildung und in Suchen der Austibung der
Granderzustindigheit der Berufstachschule. Der
Vorsiteende stellt die Tagesordnungen fir die
Sitzungen der Gcnerulvcrsammiung sicher. Der
Vorschlag zur Bestellung des Vorsitzenden des
Verbunds wird von VOLKSWAGEN
SLOVAKIA, as. vorgelcgt.

Bie stellvertretenden Vorsitzenden fGhren upd
entscheiden @iber dic diblichen Titigkesten des
Verbands  in finanz-6konomischem und
geschiifts-betricblichem Berecich, Siemens S.L.0.
(wenn sie Verbandsmitglied wird)
und MATADOR HOLDING, a.s. haben je das
Recht zur Vorlage des Vorschlags 2ur Bestcllung
eines  stellvertretenden Vorsitzenden  des
Verbands. und  zwar damit, dass sic sich
gegenscitig an der Verteilung der Bereiche, dic
in  dic Kompctenz der stellvertretenden
Vorsitzenden fallen, unter deren Kandidaten
cinigen,

Der Vorsitzende und  dic stellventretenden
Vorsitzenden  haben  ihre Zustindigkeit in
chrcinstimmung mit den  Interessen  des
Verbands  und  unter Beachtung  der
Anweisungen der Gcncralvcrsammlung
auszutiben,

Der Vorsitzende kann zur Sicherstellung seincr
Titigkeit das Sckretariat emchien, das dem
Vorsitzenden  und  den stellvertretenden
Vorsitzenden  administrative Unterstatzung
bicten und zugleich in organisatorischer und
administrativer  Hinsicht Sitzungen  der
(jcncmlversummlung sicherstellen wird.

ARTIKELS
PRUFER

Die Geneml\crsammlung kann cincn Prifer
bestellen.  der  die Wirtschaftstitigkcit  des
Verbands kontrollicren und sonstige Organc des
Verbands auf Mingel hinweisen und Lésungen
eur Bescitigung der Mingel vorschlagen wird,
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CLANOK 9
HOSPODARENIE ZDRUZENIA

Zdruzenie  hospodini  so svojim  majctkam
i normativnym prispevkom pre stredni odhorni
Sholu na prisiusuy kalendirny alebo Skolsky rok
podla  prislusnych pravaych  predpisov.
Hospodarenie uskutolime  podla rozpotty
schvalencho valnym zhromazdenim.

Zdrojmi majctku zdruzenia si:

a) vkiady ¢lenov:
b) dary:

c) sluzby a predaj majetkovych predmetov:

c) m¢  zdrojc  financovania Cinnostt

zdruzenia

Zakladajuci &lenovia zdruZenia sa dohodli na
nasledujiicej vyske vkladov:

Pn zalozeni

a) VOILKSWAGEN SLOVAKIA.  as:
petazny vklad v hodnote 5 000 - FUR;

b) MATADOR HOLDING. as.: penazny
vklad v hodnote 5 000- EUR.

Ak déjde ku vstupu Siemensu do zdruZensa,
vklady ¢lenov budi predstavovat’ nasledovnu
vysku:

a) VOLKSWAGEN SI OVAKIA, as.: pefazny
vklad v bodnote 5 000,- EUR:

b) Siemens s.ro. penazny vklad v hodnoie
5000.- EUR;

¢)  MATADOR HOLDING. a.s.: penazny vklad
v hodnote S 000.- FUR.

Ak doyde ku vstupu Bratislavského
samospravncho kraju do zdruzenia (s tym. Ze
prediym do zdrudenia vstupil a) Sicmens). budy
predpokladané vklady élenov . ktorych vyska
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ARTIKELY
WIRTSCHAFTS TATIGKEIT DES
VERBANDS

Der Verbund  bewirtschafiet sein - cigenes
Vermogen  und  den Normativbeitrug  fur
Berulsfachschule fur dys cugchbrige Kalender-
oder Schuljahr eemall zupehongen
Rechtsvorschriften.  Die Wirlschalistatigkeit
crfolgt nach dem  von (.icncrulvcmammlung
genchmigten Budget.

Einnahmequellen des Verbands sind:
a) Finlagen der Mitglieder:
b) Schenkungen;

d) Dienstlcistungen und Verkauf von

Verméeens segenstdnden;
geg

d) sonstige
Verbandstitigkcit

Finanzicrungsquellen  der

Dic Griindungsmitglicder des Verbands haben
sich auf folgendcr Einlagenhéhe geeinigt:

Bei der Griindung

4)  VOLKSWAGEN SLOVAKIA,  as.-
Geldenlage in Hohe von EURO 5 000,

b) MATADOR HOLDING, a.s.: Geldcinlage
n Héhe von EURO 5 000).-

Wenn ¢s zum Eintritt von Siemcns in den
Verband kommt, werden dic Einlagen der
Mitglicder wic folgt scin:

a)  VOLKSWAGEN SLLOVAKIA, as.:
Geldeinlage in 116he von EURQ 5000.-

b) Sicmens s.ro.: Geldeinlage in Héhe von
EURO 5 000,-

€)  MATADOR HOLDING, a.s.: Geldceinlage
in Hohe von EURO 5 000.-.

Wenn es Zum Eintrin des
Sclbstverwaltungskreises Bratislava  in  den
Verband kommt ( vorausgesetzt. dass vorher in
den Verband auch Siemens cingetreten ist),




94.1

9:5

9.6

9.7

bude stuanovena rozhodoutim  valného

zhromazdema nasledovne:

) VOLKSWAGEN SLOVAKIA. a.s.- penazny
vklad v hodnote 245 000).- FUR:

b) Stemens s.r.o.: pedazay vklad v hodnote 130
000.- EUR;

c) MATADOR HOLDING. as.: peiiaZny vklad
v hodnote 125 000.- FUR.:

d) Bratislavsky samospravny krag:  pefazny
vklad v hodnote 25.000.- FUR.

Ak doyde ku vstupu Bratislavského
samospravneho kraja do zdruzenia (bez toho,
aby prediym do zdruZenia vstupil  Sicmens),
budd predpokladand vklady &lcnov , ktorych
vyska budc stanovend  rozhodnutim valného
zhromazdenia nasledovné:

a) VOLKSWAGEN SLOVAKIA. a.s.- pefiazny
vklad v hodnote 245 000.- EUR:

b) MATADOR HOLDING, a.s.: peiazny vklad
v hodnotc 125 000.- CUR.:

¢) Bratislavsky samospravny kra): peftazny
vklad v hodnote 25.000,- EUR.

Zakladajuci &lenovia v zmyslc bodu 9.3 Stanov,
zaplatia  svoje  vklady najneskor do 30
kalendarnych dni od  zalozenia zdruzenia,
Povinnost” podra predchadzajucej vety plati
primerane aj pre novych e&lenov zdruzenia,
Clenovia zdrurenia nemaji potas cxistencic
zdruzenia nirok na vratenic vkladu, ak ticto
stanovy neurCuji inak.

Zdruzemc  zodpoveda za nesplnenic  svojich
povinnosti celym svojim majetkom,

Finanén¢ prostriedky zdruzenia mozno pouzit’
vyluéne na  realizaciu predmetu  ¢innosti
zdruzema. Normativny prispevok pre 3kolu
mozne pouzit vyluéne v sulade s platnymi
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werden  dic voraussichtlichen Einlagen  der
Muglicder, deren Héhe durch Beschluss der
Generalversammiung festgelegt wird, wie folg
seimn;

a) VOLKSWAGEN  SIOVAKIA. as-
Geldeinlage in Hohe von EURO 245
000,00;

b) Siemens sro. Geldeinlage in Hohe von
LURO 130 000.00;

¢} MATADOR HOLDING, as.: Geldeinlagce
in Hohe von EURO 125 000.00:

d) Sclbstverwaltungskreis Bratislava;
Geldcinlage in Hohe von ELRO 25
000.00.

Wenn es Zzum Eintrin des
Sclbstverwaltungskreises  Bratislava in den
Verbund kommut (ohne, dass vorher in den
Verband auch Sicmens cingetreten ist), werden
die voraussichtlichen Einlagen der Mitglieder,
deren Hohe durch Beschluss der
Generalversammlung festgelegt wird, wie folgt
sein:

4) VOLKSWAGEN  SLOVAKIA.  ag.-
Geldeinlage in Héhe von FURQ 245
000.00:

b) MATADOR HOLDING. as.: Geldeinlage
in H8he von EURO 125 000,00:

c) Sclbstvcrwalrungskreis Bratislava:
Geldeinlage in Hohe von EURO 25
000.00.

Die Griindungsmitglieder im Sinnc des Punktes
9.3 der Satzung  bezahlen  ihre Einlagen
spdtcstens  binnen 30 Kalendertagen  ab
Griindung  des Verbands. Dic Verpflichtung
gemiB vorigem Satz gilt entsprechend auch fir
ncuc  Verbandsmitglieder.  Mitglieder  des
Verbands haben wihrend der Verbandscexistenz
keinen Anspruch auf Riickzahlung der Einlagen.

Der Verband haficet fiir die Nichterfillung seiner
Pflichten mit scinem gesamten Vermigen,

Finanziclle Mittel des  Verbands kénnen
ausschhieBlich cur Ausfihrung des
Tatigkeitsgegenstandes des Verbands verwendct

werden. Der Normativbeitrag fiir dic Schule” |

{




pravaymi predpismi upray wucim finuncovanic
strednych odbornych $kol a Skolskych zariadeni.
Zdruzenie zostavuje jednoduchy ro¢ny rozpoéet,
vedie  utovnictvo o prijmoch & vydavkoch
a uskutoliuje  roémi  zavierku o vysledkoch
hospodirenia.

9K Vielky  finanéng prostnicdky  zdruzenia, s
vymmkou prostriedkov poskytnutych zdruzeniu
pod podmicnkou vedenia na osobitnom udte, su

vedené na jednom bankovom déte.

9.9 Vlozené, prevedené a poskytnuté finanéné
prostriedky, hnuteI'né a nchnutelné veel, ako aj
hnutel'né a nchnutelné veci ziskané ¢innost'ou

zdruzema, sit majetkom zdrugenia,

CLANOK 10
ZRUSENIE A ZANIK ZDRUZENIA

10.1  Zdruzenic zanika vymazom z registra zdrueni
vedeného  registrovym  uradom. Zaniku
zdruZenia predchadza Jeho zrusenic s likvidaciou

alcbo bez hikvidacie.

10.2  ZdruZenic mo#no znugit"

a) rozhodnutim valného zhromazdcnia,

b) rozhodnutim sidu.

103 Pr zruSeni zdrusenia Je nutné  vykonar
likvidaciu, ak majetok zdruzenia neprechadza na
privncho  nastupcu.  Likvidaciu vykona
likvidator menovany valnym chromazdenim. Pri
zruseni zdruzenia s likvidaciou ma kazdy ¢len
narok na podiel na likvidatnom zostatku. leno
podiel sa urtuje pomcrom codpovedajicim
vkladom jednotlivych €lenov ku diw zrusenia
zdruZenia,
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kann ausschticBlich im Finklang it den
gehlenden  Rechisvorschrifien, dic  dic
Finunzicrung der Berufsfachschulen und der
Schuleinrichtungen regeln. verwendet werden.
Der Verband cerstellt cinfache Jahresbudgets,
fGhrt seinc Linnahmen und Ausgaben  und
crstellt Juhresabschhiisse. in denen Ergebnisse
seiner Wirtschafistitigken) ausgewiesen werden,

Alle finanzielle Mittel des Verbands werden ap
eincm Bankkonto gefihrt, mit Ausnahme der
dem Verband unter der Bedingung der Fuhrung
am gesonderten Bankkonto gewihrien Mittel.

Angclegte. ibertragenc und gewahrie finanziclle
Mittel, bewegliche und unbewegliche Sachen,
als auch die durch die Titigkeit des Verbands
erworbenen  beweglichen  und unbewcglichen
Sachen sind Vermégen des Verbands,

ARTIKEL 10

AUFLOSUNG UND ERLOSCHE N DES
VERBANDS

Der Verband erlischt durch Laschung in dem
vom Registeramt  gefiihrten Register  der
Verbiinde. Dem Erldschen des Verbands gcht
seinc Aufldsung samt odcr ohne Liquidation
Vo,

Der Verband kann wic folgt aufgcldst werden:

a) aufgrund  cines  Beschlusses der
Gcnera]vcrsammlung.
b) aufgrund cines Gerichtsbeschlusses.

Bei Auflésung des Verbands ist eine Liquidation
vorzunehmen.  solange  das Vermdgen  des
Verbands auf keinen Rechtsnachfolger tibergeht,
Die  Liquidation wird von cinem von der
Gencralversammlung  bestellien Liquidator
durchgefihrt. Bei Auflosung des Verbands mit
Liquidation hat jedes Mitglicd Anspruch auf
cinen Anieil am Liquidationserlss Dicser Antcil
wird nach dem Verhihnis besimmt. das den

/&




CLANOK 11
ZAVERECNE USTANOVENIA

Stanovy nadobudaji  Gdinnost diiom ich
schvilcnia valnym zhromazdenim zdruZenia.

Ak jednotlive ustanovenia tejto Zmluvy su alebo
sa stand Ciastodné alebo dplne ncplatnymi,
nevykonatelnymi  alcbo neutinnymi, ncdotyka
sa to platnosti alcbo  Ginnosti ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné struny sa pre
nahradit” neplatné,
ustanovenic

tento  pripad  zavizuja
nevykonatelné  alcho  neucinné
Zmluvy ustanovenim platnym, vykonatel'nym
autinnym, ktoré¢ bude obsahovo najlepsic
zodpovedal’  pévodne zamySlanému  ugelu
neplatncho, nevykonatelného alebo ncacinného
ustanovenia. Do tohto &asu plati zodpovcdajiica
uprava  vScobecne privnych
predpisov  Slovenskej republiky.  Slovenské
2ncnie je rozhodujuce.

zivaznych

Zdruzenic vznika privoplatnostou rozhodnutia
registrového aradu

Sk
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1.2

Linlagen der eingelnen Mitglieder zum ‘Tag der
Auflosung des Verbamds entsprichy.

ARTIKEL 11
SCHLLSSBESTIMMUNGEN

Dic Satzung trin am Tag shrer Genchmigung
durch dic Gencrulversammlung des Verbands in
Kraft.

Sollten cinzelne Bestimmungen diescs
Vertrages ganz oder teilweise ungiiltig,
undurchfiihrbar oder unwirksam sein

oder werden, so beriihrt dies dic

Giiltigkeit oder Wirksamkeit der brigen
Bestimmungen dieses Vertrages nicht. Anstclle
der  ungiiltigen, undurchfihrbarcn  oder
unwirksamen Bestimmung  des Vertrages gil
dicjenige gilige. durchlihrbare und wirksame
Bestimmung als vercinban, welche in ihrem
Gehalt der ungiiltigen, undurchfihrbaren oder
unwirksamen Bestimmung  méglichst  nahe
kommt. Bis dahin gilt dic enisprechende
Regclung allgemein verbindlicher
Rechtsvorschrifien der Slowakischen Republik.
Dic slowakische Fassung ist maBgebend.

Der Verband entstcht am Tag der Rechtskraft
des Beschlusses des Registeramics.

g

[y




V Bratuslave, dna / in Bratislava, am:

19 -1~ 2015
VOLKSWAGEN SLOVAKIA. a.s. MATADOR

Meno / Name: ZL/E ZEHT/ING  TEUS LML ELPACH Mcno |

; STEFAN ,;sm.c//m
Funkcia / Funktion: "EW///? 7/2%7”7”/&”# IFunkcts

Hunktion: FLAECALY ¥ L/B2/ > v
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